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LETTRE INTERNE
Excellences,

Messieurs les Supérieurs et chers confréres,

Au cours du mois de mai, Mgr Fellay s’est rendu en Corse pour effectuer les
confirmations de quelques fideles dans une atmospheére quelque peu tendue apres
que I'évéque du lieu ait cru bon de venir s’en charger par lui-méme. Puis le
Supérieur général a visité le prieuré de Marseille et I'école de Brignoles ou il a
nouveau donné le sacrement de confirmation ainsi que deux conférences sur
I’actualité de nos relations romaines.

Le 9 mai il était 8 Rome avec le Premier Assistant pour demander instamment
a Mgr Pozzo la garantie de pouvoir continuer a dénoncer les erreurs et les
scandales dans le cas ot le Saint-Siege érigerait canoniquement la Fraternité en
Prélature. La discussion a notamment achoppé sur la reconnaissance de la licéité du
nouveau rite, ¢’est-a-dire sur la bonté de cette loi liturgique et donc la légitimité de
célébrer selon le rite de Paul VL.

Finalement I'examen par une assemblée de cardinaux du texte présenté par
Mgr Fellay a abouti a de substantielles demandes de modifications (outre la
question liturgique, reconnaissance «du concile VaticanIl et du magistere
postérieur pour en comprendre la continuité avec le magistere antérieur »,
suppression de notre référence au serment anti-moderniste et introduction de
références au nouveau catéchisme, etc.). Ces demandes furent remises a notre
Supérieur général le mercredi 13 juin. Mgr Fellay a aussitot répondu qu'il ne
pouvait pas signer une telle déclaration. Nous sommes donc revenus au point de

départ, c’est-a-dire au point mort, comme I'a déclaré Mgr Fellay a Econe le 29 juin.

Entre temps le Supérieur général s’était rendu a l'école Sainte-Thérese de
Schénenberg pour les confirmations (le 13 mai), en Autriche (Salzbourg et Vienne)
et en Tchéquie (voyage du 16 au 21 mai) ainsi qu'au pelerinage de Chartres a la
Pentecote, puis & Stuttgart a la fin du mois de mai.

Le Premier Assistant était & Romagne au début du mois de mai pour précher
une retraite aux enfants. Aprés un passage par Rome le 9 mai, il était 8 Wangs
(Suisse) pour la féte de I'école le 13 mai. Le 20, en présence du Supérieur de district,
il célébrait la messe d’action de graces des 25 ans de notre chapelle de Goldau dans
le canton de Schwyz. Fin mai il se rendait en Allemagne a Berlin puis a Stuttgart,



avant de gagner le sud de la France : école Saint-Joseph des Carmes a Montréal de
I’Aude ; prieurés de Montpellier puis de Toulouse. Il a visité la Maison Notre-Dame
qui s’organise peu a peu afin de permettre la mise en place d'une authentique vie
contemplative dans notre Fraternité.

Le Second Assistant était & Marseille le 6 mai, avant de s’envoler pour le
Kenya ot il a notamment béni le nouveau batiment du noviciat des Sceurs
Missionnaires de Jésus et Marie. Il a également préché une retraite spirituelle a un
bon groupe de fideles 4 Kampala, en Ouganda. Rentré le 13 juin, M. 'abbé Nély a
visité le nouveau prieuré de Nancy le 17 juin puis s’est rendu a Suresnes, au siege
du district, ot il a mis les amis et bienfaiteurs de la Fraternité au courant des
derniers développements de nos contacts romains.

Pour sa part, 'Econome général a parcouru le Canada au mois de mai. Il a fait
un crochet par Winona avant de se rendre a Dillwyn, en Virginie, ot le chantier du
futur séminaire des Etats-Unis commence les fondements des batiments aprés les
travaux de terrassement.

Chapitre général

Il s’est déroulé & Econe du 9 au 14 juillet, & l'issue d'une retraite sacerdotale
préchée par M. I'abbé Alain Lorans, ancien directeur de ce séminaire. Le Chapitre a
commencé par l'appel, la lecture des regles du chapitre et l'examen des
convocations ainsi que du cas de Mgr Williamson qui s’est vu suspendu de son
office de capitulant au motif du canon 2331 § 1 et 2 (nc. 1373). Le Chapitre a donné
son placet au Supérieur général a une trés large majorité. Les capitulants ont
ensuite invoqué le Saint-Esprit avant de préter serment de garder le secret sur les
délibérations du Chapitre. Les travaux ont alors pu commencer.

Vous trouverez ci-joint la Déclaration finale que le Chapitre a adoptée avant
de se séparer et de se rendre au tombeau de notre vénéré fondateur. Cette
déclaration sera rendue publique par DICI, I'organe officiel de communication de
la Maison générale.

Egalement ont été mieux définies les Conditions préalables a une éventuelle
normalisation de nos relations avec I'Eglise officielle :

Conditions sine qua non que la Fraternité s'impose et qu'elle réclame des
autorités romaines avant d’envisager une reconnaissance canonique :

1. Liberté de garder, transmettre et enseigner la saine doctrine du Magistere
constant de 1'Eglise et de la vérité immuable de la Tradition divine ; liberté
de défendre, corriger, reprendre, méme publiquement, les fauteurs
d’erreurs ou nouveautés du modernisme, du libéralisme, du concile
Vatican II et de leurs conséquences ;

2. User exclusivement de la liturgie de 1962. Garder la pratique sacramentelle
que nous avons actuellement (y inclus : ordres, confirmation, mariage) ;

3. Garantie d’au moins un évéque.



Conditions souhaitables :

=

Tribunaux ecclésiastiques propres en premiére instance ;

2. Exemption des maisons de la Fraternité Sacerdotale Saint-Pie X par rapport
aux évéques diocésains ;

3. Commission Pontificale 8 Rome pour la Tradition en dépendance du Pape,

avec majorité des membres et présidence pour la Tradition.

Les Actes du Chapitre seront publiés dans le Cor unum qui sortira d’ici la fin
de ce mois de juillet. Vous lirez comment la garde du secret naturel, professionnel
ou commis est un devoir grave a observer en justice. Puisse cette lettre circulaire
réservée aux Supérieurs et a communiquer aux membres de la Fraternité Saint-
Pie X rester interne a notre société, et ne pas étre divulguée dans le public et en
particulier sur Internet, dans les forums et autres blogs.

R/
%

Rome

Mgr Fellay me demande d’ajouter les considérations suivantes :

La Maison générale est bien consciente des troubles et des inquiétudes -
souvent exagérés - qui ont pu étre causés par certaines ambiguités, ambiguités que
Rome n’a clarifiées que tout récemment, en particulier par la réponse de la
Congrégation pour la Doctrine de la foi le 13 juin dernier. Mgr Fellay est d’ailleurs
reconnaissant a Rome d’avoir enfin clarifié nettement sa position, ce qui permet
désormais de traiter des problemes plus facilement. Que désormais nos forces
s'unissent et que l'on cesse de juger témérairement le prochain, comme de
brocarder les uns et les autres en toute impunité.

Je vous prie de croire, Excellences, Messieurs les Supérieurs et chers confreres,
a mon fidele et respectueux dévouement sacerdotal in Christo et Maria.

CLZTMWL

Abbé Christian Thouvenot




Déclaration du Chapitre général de la FSSPX

A la fin du Chapitre général de la Fraternité Sacerdotale Saint-Pie X, réunis auprés du
tombeau de son fondateur vénéré Mgr Marcel Lefebvre, et unis & son Supérieur général, nous
les participants, évéques, supérieurs et anciens de cette Fraternité, tenons a faire monter vers
le ciel nos actions de grice les plus vives pour les quarante-deux ans de protection divine si
merveilleuse sur notre ceuvre au milieu d’une Eglise en pleine crise et d’'un monde qui
s’éloigne de jour en jour de Dieu et de sa loi.
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pas de saltit'ni de possibilité de trouver les moyens qui y ménent ; dans sa constitution
monarchique, voulue par Notre Seigneur, qui fait que le pouvoir supréme de gouvernement
sur toute 1’Eglise revient au pape seul, vicaire du Christ sur terre ; dans la royauté universelle
de Notre Seigneur Jésus-Christ, créateur de 1’ordre naturel et surnaturel, auquel tout homme et
toute société doit se soumettre.

Pour toutes les nouveautés du Concile Vatican II qui restent entachées d’erreurs et pour les
réformes qui en sont issues, la Fraternité ne peut que continuer a s’en tenir aux affirmations et
enseignements du Magistére constant de 1’Eglise ; elle trouve son guide dans ce Magistére



ininterrompu qui, par son acte d’enseignement, transmet le dépdt révélé en parfaite harmonie
avec tout ce que ’Eglise entiére a toujours cru, en tout lieu.

Egalement la Fraternité trouve son guide dans la Tradition constante de I’Eglise qui transmet
et transmettra jusqu’a la fin des temps 1’ensemble des enseignements nécessaires au maintien
de la foi et au salut, en attendant qu’un débat ouvert et sérieux, visant & un retour des autorités
ecclésiastiques a la Tradition, soit rendu possible.

e qu1 souffrent

Nous nous unissons aux chret1ens persecutes dans les différents pays du moy
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SSPX General Chapter Statement

At the conclusion of the General Chapter of the Society of St. Pius X, gathered together at the tomb
of its venerated founder, Archbishop Marcel Lefebvre, and united with its Superior General, the
participants, bishops, superiors, and most senior members of the Society elevate to Heaven our
heartfelt thanksgiving, grateful for the 42 years of marvelous Divine protection over our work,
amidst a Church in crisis and a world which distances itself farther from God and His law with each
passing day.

We wish to express our gratitude to each and every member of our Society: priests, brothers, sisters,
third order members; to the religious communities close to us and also to our dear, faithful, for their
constant dedication and for their fervent prayers on the occasion of this Chapter ;

exchanges of views and by a very fruitful common work Every sacriﬁce

Catholic Faith, to form good priests, and to strive towards the restoratto
determined and approved the necessary conditions for an event 4

beforehand.
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kthe supreme power of government over the universal Church
‘ car of Christ on earth; our faith in the universal Kingship of Our Lord
“the natural and the supernatural orders, to Whom every man and every

$48c"in regard to the reforms issued from it. We find our sure guide in this un1nterrupted
Magisterium which, by its teaching authority, transmits the revealed Deposit of Faith in perfect
harmony with the truths that the entire Church has professed, always and everywhere.

The Society finds its guide as well in the constant Tradition of the Church, which transmits and will
transmit until the end of times the teachings required to preserve the Faith and the salvation of
souls, while waiting for the day when an open and serious debate will be possible which may allow
the return to Tradition of the ecclesiastical authorities.

We wish to unite ourselves to the many Christians persecuted in different countries of the world
who are now suffering for the Catholic Faith, some even to the extent of martyrdom. Their blood,



shed in union with the Victim of our altars, is the pledge for a true renewal of the Church in capite
et membris, according to the old saying sanguis martyrum semen christianorum.

“Finally, we turn our eyes to the Blessed Virgin Mary, who is also jealous of the privileges of her
Divine Son, jealous of His glory, of His Kingdom on earth as in Heaven. How often has she
intervened for the defense, even the armed defense, of Christendom against the enemies of the
Kingdom of Our Lord! We entreat her to intervene today to chase the enemies out from inside the
Church who are trying to destroy it more radically than its enemies from outside. May she deign to
keep in the integrity of the Faith, in the love of the Church, in devotion to the Successor of Peter, all
the members of the Society of St. Pius X and all the priests and faithful who labor alongside the
Society, in order that she may both keep us from schism and preserve us from heresy.

May St. Michael the Archangel inspire us with his zeal for the glory of God any Pwitheh
fight the devil.

May St. Pius X share with us a part of his wisdom, of his learning,
from the false and the good from the evil in these times of confus1
Lefebvre; Albano, October 19, 1983).



Grundsatzerkldrung des Generalkapitels

Am Ende des Generalkapitels der Priesterbruderschaft St. Pius X. wollen wir, die
Teilnehmer — Bischofe, Obere und Alteste dieser Bruderschaft — gemeinsam mit dem
Generaloberen, versammelt am Grab unseres verehrten Griinders Erzbischof Marcel
Lefebvre, dem Himmel unsere lebhafteste Dankbarkeit ausdriicken fiir den wunderbaren
gottlichen Schutz unseres Werkes wihrend 42 Jahren inmitten einer Kirche in voller Krise
und einer Welt, die sich von Tag zu Tag mehr von Gott und seinem Gesetz entfernt.

Wir mochten allen Mitgliedern der Bruderschaft, Priestern, Briidefti;, Schwestern,

Glauben zu bewahren und zu verteidigen,
Erneuerung der Christenheit zu arbeiten. Wit”
eine eventuelle kanonische Normalisierfiy
festgelegt, dass in diesem Fall vorheg.ei

zum Hpgile fl,}ﬁ sén: An die von Jesus Christus so gewollte monarchlsche Verfassung, was
bedeutet“d4ss die hochste Regierungsgewalt i{iber die Kirche allein dem Papst als
Stellvertreter Christi auf Erden zukommt; an das universelle Konigtum unseres Herrn
Jesus Christus, Schopfer der natiirlichen und der tibernatiirlichen Ordnung, der jeder
Mensch und jede Gesellschaft sich unterwerfen muss.

Was die mit Irrtiimern behafteten Neuerungen des Zweiten Vatikanischen Konzils
betrifft, sowie die Reformen, die daraus hervorgegangen sind, so kann die Bruderschaft
nicht anders, als fortzufahren, sich an die Aussagen und Lehren des bestindigen
Lehramtes der Kirche zu halten; sie findet ihren Fiihrer in dem ununterbrochenen
Lehramt, welches durch die Ausiibung der Lehrgewalt die hinterlegte Offenbarung



‘weitergibt in vollkommener Ubereinstimmung mit allem, was die gesamte Kirche tiberall
und zu allen Zeiten geglaubt hat.

Ebenso findet die Bruderschaft ihren Leitfaden in der bestindigen Tradition der Kirche,
die bis an das Ende der Zeiten die Gesamtheit der fiir die Wahrung des Glaubens und fiir
das Heil notwendigen Lehren weitergibt und weitergeben wird. So harrt sie dem
Augenblick entgegen, da eine ernste, offene Disputation mdglich sein wird, die auf eine
Riickkehr der kirchlichen Autoritdten zur Tradition abzielt.

Wir vereinigen uns mit den verfolgten Christen in den verschiedenen Lindern der Welt,
die fiir den katholischen Glauben leiden, sehr oft sogar bis zum JMartyrium. Thr

vergossenes Blut, vereint mit dem Opfer auf unseren Altdren, ist df‘xs‘ fiferpfand der
Erneuerung der Kirche in ,capite et membris” [an Haupt und Gliedérn i egg? iften

Lebensweisheit ,sanguis martyrum semen christianorum” [d
Samen fiir neue Christen]. ‘

,,Schliesslich wenden wir uns an die allerseligste ]ungfmu ‘

und Gluubzgen, dze mit der glezchen Haltun wz ,h

- fﬁ“’ \P,

Moge der heilige Erzengel
Kraft um den Diimon zu belgi '

dieser Zeit der Ver
1983).

Econe, am 14. Juli 2012



Declaracion del Capitulo General de la Fraternidad Sacerdotal San Pio X

Al término del Capitulo General de la Fraternidad de San Pio X, reunidos en torno a
la tumba de su venerado fundador, Mons. Marcel Lefebvre, y unidos a su Superior
General, nosotros los participantes, obispos, superiores y miembros mds antiguos de
la Fraternidad, queremos hacer llegar al cielo nuestras mas vivas acciones de gracias
por los cuarenta y dos afios de tan maravillosa proteccién divina sobre nuestra obra,
en medio de una Iglesia en total crisis y de un mundo que se aleja cada dia mas de
Dios y de su ley.

Expresamos nuestra profunda gratitud a todos los miembros de la Fraternidad,
sacerdotes, hermanos, hermanas, terciarios, a las comunidades religiosas amigas, asi
como a los queridos fieles por su dedicacion diaria y por sus ferv1en, ‘braciones con
motivo de este Capitulo, que conocid intercambios francos y yn
Todos los sacrificios, todas las penas aceptadas generosamerite
duda a superar las dificultades que la Fraternidad ha enfren;aﬁ
vuelto a encontrar nuestra union profunda en su misién e§e?1c1
la fe catohca formar buenos sacerdotes y trabajar en lgestauracion’ ala Cristiandad.
 posib ,,\normahzamon canonica.
Xt ord1na1=10 deliberativo seria
Q sanfificacién de las almas
na-fe animada y operante por
e 59 q “Porque no tenemos ningin
poder contra la verdad, la tenemos sogqgnen &por l verdad” (2 Cor. 13:8) y ademas:
“Cristo amé a la Iglesia y se eyt .

inmaculada.” (Ef. 5:25 s)

¢ el @ﬁmer ’@%}ber de la Fraternidad en el servicio que tiene la
glésia es cofitinuara profesando, con la ayuda de Dios, la fe
e”f% egridad, con una determinacién proporcionada a los

\ “}a de suftrir hoy.

intencion de prestar &
catdlica en toda sy

ce oportuno reafirmar nuestra fe en la Iglesia Catélica Romana,
add por Nuestro Senor Jesucristo, fuera de la cual no hay salvamon

i

a Iglesia recae solo sobre el Papa, Vicario de Cristo en la tierra; en la
realeza universal de Nuestro Sefior Jesucristo, creador del orden natural y
sobrenatural, al cual todo hombre y toda sociedad debe someterse.

Sobre todas las innovaciones del Concilio Vaticano II que permanecen manchadas de
errores y sobre las reformas que de él han salido, la Fraternidad s6lo puede continuar
adhiriendo a las afirmaciones y ensefianzas del Magisterio constante de la Iglesia; ella
encuentra su guia en este Magisterio ininterrumpido que, por su acto de ensefianza,
transmite el deposito revelado en perfecta armonia con todo lo que la Iglesia toda ha
creido siempre y en todo lugar.



Asimismo, la Fraternidad encuentra su guia en la Tradicién constante de la Iglesia que
transmite y transmitird hasta el final de los tiempos el conjunto de las ensefianzas
necesarias para mantener la fe y para la salvacion, esperando que un debate franco y
serio sea posible, teniendo como finalidad el retorno de las autoridades eclesiésticas a
la Tradicién.

Nos unimos a los catdlicos perseguidos en los distintos paises del mundo que sufren
por la fe catdlica, y muy a menudo hasta el martirio. Su sangre derramada en unién
con la Victima de nuestros altares es la garantia de la renovacion de la Igles1a in
capzte et membris [En la cabeza y en sus mlembros] de acuerdo cop’ 3 viejo adag1o




